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Petrás Éva

Két újonnan feltárt dokumentum a magyar jezsuiták  
második világháború utáni vatikáni jelentéseiből

1945-től kezdődően a magyar jezsuiták tevékeny szerepet vállaltak a Vatikán, a magyar 
katolikus egyház és a magyar állam, illetve bizonyos esetekben a szovjet katonai hatósá-
gok közötti titkos diplomáciai tárgyalásokban (kitekintéssel egy potenciális Moszkva és 
a Vatikán közti közvetítés lehetőségére). Jánosi József,1 Kerkai Jenő,2 Borbély István3 és 
Nagy Töhötöm4 törekvései egy „modus vivendi”5 feltételeinek kialakításával igyekez-

1 � Jánosi ( Janicsek) József SJ (1898–1965) jezsuita szerzetes, filozófus, egyetemi tanár. A második világ
háború idején a  Szent Kereszt Egyesület egyházi elnökeként jelentős szerepe volt a  zsidómentésben. 
1945-ben neve felmerült mint lehetséges esztergomi érsek. A „modus vivendi” politikájának egyik jelen-
tős teoretikusa és titkos diplomáciai szereplője. 1949-ben emigrált, majd kilépett a  jezsuita rendből és 
egyházmegyés papként működött Nyugat-Németországban. 1951 és 1954 között a Szabad Európa Rádió 
munkatársa is volt, 1965-ben, máig tisztázatlan körülmények között, egy vasúti balesetben vagy annak 
álcázott akcióban halt meg.

2 � Kerkai Jenő SJ (1904–1970) jezsuita szerzetes, a KALOT – a Katolikus Agrárifjúsági Legényegyletek 
Országos Titkársága, majd Testülete – alapítója és országos vezetője. 1949-ben letartóztatták és koncep-
ciós perben összességében tíz év fegyházbüntetésre ítélték, amely után 1959-ben betegen szabadult. 
1962-ig Dunaharasztiban segédmunkásként dolgozott, majd segédkertész lett a püspökszentlászlói egy-
házi szociális otthonban. 1964-ben került Pannonhalmára, a szerzetespapi szociális otthonba, ahol halá-
láig az intézmény lakója volt. Pereiről lásd Bánkuti, 2011, 96–98; a KALOT történetéről pedig Ba-
logh, 1998.

3 � Borbély István SJ (1903–1987) 1903-ban született Vácott. 1921-ben lépett be a Jézus Társaságába, 1924 
és 1926 között Szegeden tanult bölcselet a rend szegedi főiskoláján, majd 1927 és 1929 között Kalocsán, 
a jezsuiták által fenntartott Kalocsai Érseki Főgimnáziumban oktatott. 1929 és 1932 között Innsbruck-
ban volt teológushallgató, ahol 1931-ben szentelték pappá. 1933-ban tért vissza Magyarországra, Szege-
den látott el rendi feladatokat. 1944-ben lett a jezsuita rend magyarországi rendtartományának tartomány
főnöke. 1948-ban hagyta el az országot, előbb Észak-Olaszországban tanított, majd Kanadába települt át. 
A kanadai Hamiltonban hunyt el 1987-ben.

4 � Nagy Töhötöm (1908–1979) 1926-ban lépett be a jezsuita rendbe, 1937-ben szentelték pappá. 1940-től 
rendtársa, Kerkai Jenő mellett a KALOT országos helyettes vezetője. 1945–1946-ban titkos egyházi dip-
lomáciai küldetésben ötször járt Rómában. Mindszenty József bíborossal való konfliktusa következtében 
és az ő nyomására 1946 végén elöljárói Dél-Amerikába helyezték át, onnan nem térhetett haza. 1948-ban 
kilépett a jezsuita rendből, és húsz éven keresztül Argentínában, Buenos Airesben élt, ahol családot alapí-
tott, szabadkőműves lett és szociális munkát is végzett. 1963-ban jelentette meg Jesuitas y Masones [Jezsuiták 
és szabadkőművesek] című kötetét először spanyolul, majd 1965-ben magyarul is. 1966-ban a  magyar 
kommunista állambiztonság beszervezte és 1968-ban hazatelepítette Budapestre, ahol haláláig ügynök-
ként és titkos megbízottként foglalkoztatták egyházi vonalon.

5 � Általános értelemben a „modus vivendi” különböző érdekeltségű társadalmi csoportok között gyakorlati 
megfontolásokból, kompromisszumok révén kialakított békés együttélési módot jelent. 1945 után a 
Vatikán és a Szovjetunió, illetve az általa megszállt területeken élő egyházak közötti kapcsolatok kialakí-
tásának lehetőségét értjük alatta. Somorjai Ádám OSB definiálása szerint a „modus vivendi” a második 
világháború utáni egyházpolitikában a Vatikán konkordatárius politikájának egyik terminus technicusa, 
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tek időt nyerni a magyar egyház, benne a jezsuita rendtartomány, a katolikus szerveze-
tek és közösségek, továbbá a magyar katolikus politikai képviselet számára, hogy előse-
gítsék a felkészülést a második világháború utáni új korszak egyházpolitikai változásaira. 
Az  említett jezsuitákon kívül lazább vagy szorosabb szálon idevonható még néhány 
katolikus politikus, köztük Barankovics István, a Demokrata Néppárt vezetője6 és Szekfű 
Gyula mint moszkvai követ,7 valamint a magyar katolikus püspöki kar leginkább kompro
misszumkész tagjai, Bánáss László veszprémi püspök8 és Czapik Gyula egri érsek9 ezek-
ben az években kifejtett tevékenysége.

Nagy Töhötöm vonatkozásában Álarcok mögött – Nagy Töhötöm életei című mo
nográfiámban10 még a vatikáni levéltárak XII. Piusz pápa11 pontifikátusa idejére vonat-
kozó iratanyaga ismeretének hiányában rekonstruáltam Nagy Töhötöm 1945–1946-os 
öt titkos római futárútját,12 amelyet Nagy Töhötömnek az Országos Széchényi Könyv-
tár Kézirattárában őrzött irathagyatéka, a  Jézus Társasága Magyarországi Rendtarto-
mánya Levéltárában másolatban őrzött római rendi források és az Office of Strategic 
Service (OSS), az Egyesült Államok második világháború idején aktív hírszerző szerve 
vonatkozó dokumentumai tettek lehetővé. 2020-ban Johan Ickx, Keresztes András és 
Somorjai Ádám OSB szerkesztésében Ütközni vagy időt nyerni? Katolikus alternatívák 
1945 után néhány vatikáni dokumentum fényében13 címmel egy forráskiadvány látott 

  5  �amelyre akkor kerül sor, amikor nem sikerül általános szabályozást elérni valamely állam és a Vatikán 
között. Somorjai, 2021, 71. A magyar jezsuiták szóhasználatában saját kompromisszumkereső és időt 
nyerni próbáló politikájuk kulcsszava, amely valahol az együttműködés és a nyílt ellenállás között helyez-
kedik el. Balogh, 2015, 569–570; Petrás, 2019, 95–97.

  6 � Barankovics István (1906–1974) újságíró, politikus. Az 1930-as években kapcsolódott be a reformkato-
likus újságírásba, 1942 és 1944 között a Magyar Nemzet főszerkesztője. 1945 májusától a Demokrata 
Néppárt főtitkára. 1949 februárjában emigrálni kényszerült. Kezdetben a salzburgi magyar iroda veze-
tője, majd 1950-től a Magyar Nemzeti Bizottmány vallás- és közoktatásügyi bizottságának megbízott 
vezetője, és e minőségében a végrehajtó bizottság tagja. 1958-tól haláláig a Közép-európai Keresztényde-
mokrata Unió (CDUCE) elnöke.

  7 � Szekfű Gyula (1883–1955) történész, egyetemi tanár, az MTA  tagja, közíró. 1939 és 1944 között a 
Magyar Nemzet vezető publicistája. Részt vett az ellenállási mozgalomban, így a nyilas uralom idején 
bujkálni kényszerült. Támogatta az 1944 októberében megalakult Keresztény Demokrata Néppártot. 
1945. október 15-től Magyarország moszkvai követe, 1948. májustól szeptemberig nagykövete. 
A Külügyminisztérium 1949-ben nyugállományba helyezte, 1953 és 1955 között országgyűlési képvise-
lő lett, majd 1954 januárjától 1955-ig az Elnöki Tanács tagja.

  8 � Bánáss László (1888–1949) 1946-tól veszprémi püspök. 1912-ben szentelték pappá, 1942-től debreceni 
plébános, ahol plébániáján helyet adott az Ideiglenes Nemzeti Kormány ülésezésének is. Az Ideiglenes 
Nemzetgyűlés tagja. Neve felmerült mint lehetséges esztergomi érsek.

  9 � Czapik Gyula (1887–1956) 1943-tól egri érsek, 1951 és 1956 között a Magyar Katolikus Püspöki Kar 
elnöke.

10 � Petrás, 2019. A vonatkozó fondok 2020 márciusától váltak kutathatóvá.
11 � XII. Piusz pápa (Eugenio Pacelli) (1876–1958) 1899-ben szentelték pappá, teológiai és jogi doktorátust 

szerzett. 1901-től állt a Szentszék szolgálatában, 1917-től müncheni nuncius, majd miután 1925-ben 
áthelyezték a nunciatúrát Berlinbe, berlini nuncius 1929-ig. 1929-től bíboros, 1930-tól XI. Piusz pápa 
államtitkára. 1939-ben választották pápává.

12 � Petrás, 2019, 67–136.
13 � Ickx–Keresztes–Somorjai, 2020.
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napvilágot, amely – az időközben lehetővé vált vatikáni levéltári kutatásoknak köszön-
hetően – vatikáni forrásokkal egészítette ki és közölte az előzőleg már általam is feldol-
gozott dokumentumokat. Somorjai Ádám utóbb több más forrásközléssel gyarapította 
ezt az egyébként is tekintélyes forráskorpuszt.14

Ebbe a kutatási kontextusba illeszkedik az általam újonnan feltárt két forrás is. Ezek 
közül az első Nagy Töhötöm előterjesztése XII.  Piusz számára 1945 novemberéből, 
amelyben Martin Himlerrel,15 az OSS magyar ügyekkel foglalkozó szekciójának veze-
tőjével folytatott beszélgetéséről tájékoztatja a pápát. Az irat a Vatikáni Államtitkárság 
Államközi Kapcsolatokkal foglalkozó Szekciójának Történeti Levéltárából (Archivio 
Storico della Segreteria di Stato, Sezione per i Rapporti con gli Stati – ASRS) szárma-
zik, és vélhetően azért nem került be a  Johan Ickx – Keresztes András – Somorjai 
Ádám-féle forráskiadványba, mert Nagy Töhötöm neve nem szerepel a  dokumentu-
mon, s így elkerülte a  válogatás készítőinek figyelmét. A  dokumentum szerzőségére 
csak Nagy Töhötöm naplójának ismeretében lehet következtetni, amelynek idevonat-
kozó részletét a német nyelvű dokumentum után közlöm.16 A dokumentum azért jelen-
tős, mert megerősíti azt a hipotézist, hogy a Vatikán tudott az USA hírszerző szervének 
római tevékenységéről, amint az OSS is tudott a Szentszék, valamint a magyar jezsuiták 
„modus vivendi”-törekvéseiről. A magyar vonatkozásokon túl tehát a második világ
háború végének és a hidegháború kezdetének világpolitikai játszmáiba is bepillantást 
kapunk. A dokumentum témája – egy közelgő újabb háború lehetősége és a Habsburg-
restauráció kérdése – Magyarország államformája és Mindszenty Józsefnek17 a köztársa
sági államformával való szembenállása miatt volt ebben az időszakban aktuális. Az OSS 
képviselőjének ezekkel a kérdésekkel kapcsolatos nézeteit tartalmazó előterjesztés be-
nyújtása Nagy Töhötöm részéről azonban részét képezte annak a törekvésnek is, amely 
Mindszenty hercegprímás politikai irányvonalával szemben igyekezett megnyerni a 

14 � Somorjai, 2020 és Somorjai, 2021.
15 � Martin Himler [Himler Márton] (1888–1961) zsidó származású amerikai magyar vállalkozó, hírlapíró. 

1944 őszétől az Office of Strategic Service (OSS), az Egyesült Államok 1942-ben létrehozott hírszerző 
szerve szolgálatában állt. Többször hivatkoznak arra, hogy ezredesi rangban szolgált volna, de ezt az OSS 
személyi anyagai nem erősítik meg (ennek ellenére katonai egyenruhát viselt, az OSS magyar részlegét 
vezette, viszont nem képviselte hivatalosan az USA kormányának egyik szervét sem). A világháborút köve-
tően ő irányította a magyar háborús bűnösök felkutatását és átadását Magyarországnak. Bare, 2016.

16 � A naplóbejegyzés és a vatikáni előterjesztés egyetlen mondat kivételével megegyezik, ez bizonyítja Nagy 
Töhötöm szerzőségét. A naplóbejegyzés közlése így a német nyelvű előterjesztés magyar változatának is 
tekinthető, közlése miatt nem igényel külön regesztát.

17 � Mindszenty József (1892–1975) esztergomi érsek, bíboros, prímás. Szombathelyen tanult teológiát, 
majd 1915-ben szentelték pappá. 1919-től zalaegerszegi plébános, 1944 márciusától veszprémi püspök. 
A nyilasok 1944 novemberében letartóztatták, majd Sopronkőhidára hurcolták. Esztergomi érsekké tör-
ténő kinevezését 1945 szeptemberében tették közzé, XII. Piusz pápa 1946 februárjában kreálta bíboros-
sá. 1948 karácsonyán letartóztatták, 1949 februárjában koncepciós perben életfogytiglani börtönbünte-
tésre ítélték. 1954-től a felsőpetényi püspöki nyaralóban tartották házi őrizetben, ahonnan az 1956-os 
forradalom idején szabadult. 1956. november 3-án rádióbeszédet tartott, november 4-én reggel pedig az 
USA budapesti nagykövetségén kért és kapott menedéket. A nagykövetséget 1971-ben tudta csak el-
hagyni, ahonnan Rómába távozott, majd Bécsben telepedett le. Ezután a magyar diaszpóra lelkigondo-
zásában vállalt jelentős szerepet. 1975-ben hunyt el Bécsben. Életéről lásd Balogh, 2015.
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Vatikán és a pápa támogatását. A magyar jezsuiták tevékenységét XII. Piusz támogatta 
is, viszont bizonyos pontokon törekvéseik szembekerültek a Mindszenty hercegprímás 
által követendőnek tartott irányvonallal, ezért a vele való összeütközés személyi kon-
zekvenciákkal is járt.18

A második közölt dokumentum e jezsuita törekvések egy bő évvel későbbi végjátékát 
mutatja be Jánosi József tollából és az ő működésére vonatkozóan. A Rómában, a pápai 
Gergely Egyetem Történeti Levéltárában (Archivio Storico della Pontificia Università 
Gregoriana – APUG) őrzött dokumentum magyarországi helyzetjelentés, amelyben 
szerzője Robert Leiber SJ19 számára 1947. január 8-án beszámol budapesti útjáról, annak 
az egyházdiplomáciai közvetítési sorozatnak az utolsó etapjáról, amelynek során külön-
böző egyházpolitikai kérdésekben ő közvetített magyar politikai körök és a Vatikán kö-
zött, például Tildy Zoltán20 és Nagy Ferenc21 megkeresésére tolmácsolta a pápának azok 
aggályait a hercegprímásnak az államforma kérdésében elfoglalt intranzigens álláspont-
jával kapcsolatban, vagy a budapesti nunciatúra újranyitásának érdekében. 22

Jánosi diplomáciai tevékenysége illeszkedik a római katolikus egyház és a magyar 
állam között egy „modus vivendi” feltételeinek kialakítására tett erőfeszítések közé; 
Jánosi ennek diplomáciai útjai során tevékeny közreműködője, ám egyúttal teoretikusa 
is volt. Helyzetértékelése eltért Mindszenty József hercegprímás helyzetértékelésétől és 
az általa jónak látott egyházpolitikai és katolikus politikai törekvésektől.

Jánosi Robert Leiber számára írt jelentésének közvetlen előzménye az az intézkedés-
sorozat, amely Mindszenty hathatós közbelépése nyomán a „modus vivendi”-tárgyalá-
sokban részt vevő jezsuitákat szankcionálta. Mindszenty ugyanis 1946-ban, immár 
bíborosként, két levélben denunciálta őt és Nagy Töhötömöt a Szentszék előtt,23 ami 
hozzájárult ahhoz, hogy a jezsuita rendi elöljárók 1946 végén kezdeményezzék Nagy 
Töhötöm áthelyezését Dél-Amerikába, és Jánosi politikai és közéleti tevékenységből 
való eltávolítását is fontolóra vegyék. A Nagy Töhötöm diszponálása utáni helyzetben 

18 � Nagy Töhötömöt Uruguayba helyezték, Kerkai Jenőt Kaposvárra, Jánosi Józsefet pedig végül – igaz, 
ideiglenesen – Mezőkövesdre. Bánkuti, 2011, 43; Petrás, 2019, 137.

19 � Robert Leiber SJ (1887–1967) német jezsuita, egyháztörténész. 1924-től Eugenio Pacelli (a későbbi 
XII.  Piusz pápa) tanácsadója. 1930-tól egyháztörténelmet tanított Rómában a  Gregoriana Egyete- 
men. XII. Piusz pápa személyi titkára. A magyar jezsuiták számára Leiber biztosította a közvetlen kap-
csolatot XII. Piusz pápa felé, személye tehát kulcsfontosságú a magyar „modus vivendi”-törekvések re-
konstrukciójával kapcsolatban. Leiber és a magyar jezsuiták munkakapcsolatának kialakítását megkön�-
nyítette az a  természetes tény, hogy rendtársak voltak. Ickx–Keresztes–Somorjai, 2020, 49. 
A Leiber-hagyaték gazdag és feltáratlan iratanyagot őriz a Vatikán keleti politikájának kezdeti szakaszára 
vonatkozóan több kelet-közép-európai országot illetően.

20 � Tildy Zoltán (1889–1961) református lelkész, kisgazdapárti politikus, 1945. novembertől 1946. február 
1-ig Magyarország miniszterelnöke, 1946. február 1-től 1948. július 31-ig köztársasági elnök.

21 � Nagy Ferenc (1903–1979) kisgazda politikus, pártfőtitkár, majd pártelnök. 1946. február 4. és 1947. 
május 31. között Magyarország miniszterelnöke. Svájci tartózkodása alatt mondatták le; külföldön ma-
radt, végül az Egyesült Államokban telepedett le, ahol a Magyar Nemzeti Bizottmány alapító-végrehajtó 
bizottságának tagja, majd alelnöke lett. 1947-ben részt vett a Nemzetközi Parasztunió létrehozásában, 
amelynek 1949-től 1964-ig alelnöke, majd 1964-től 1970-ig elnöke volt.

22 � Ickx–Keresztes–Somorjai, 2020, 82–85.
23 � Mindszenty 1946. június 27-én és december 29-én írt erről a Vatikánba. Somorjai, 2020.
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Magyarországon már úgy tudták, Jánosira is a Magyarországról való távozás vár, s a kö-
zölt dokumentumból úgy tűnik, ezt maga Jánosi is így gondolta. Írása tárgya is ez: vár-
ható eltávolításának értelmezése. Ebben Jánosi szorongásoktól sem mentesen számol be 
arról, hogy eltávolítása a Magyar Közösséghez kötött köztársaság-ellenes összeesküvés 
„leleplezésének” belpolitikai krízishelyzetében azt az üzenetet közvetítené a magyar po-
litikai élet meghatározó szereplői felé, hogy a Vatikán és XII. Piusz pápa Magyarország-
gal kapcsolatban nemcsak Mindszenty, hanem a „reakció” támogatása mellett döntött, 
s így hozzájárulna az egyház és az állam kapcsolatának kiéleződéséhez. Jánosi beszámol 
arról is, hogy Budapesten konzultált bizalmi embereivel, akiknek egy részét nevesíti 
(Barankovics István, Kerkai Jenő, Varga Béla24), más részük kilétét homályban hagyja, 
akárcsak a szovjet és a magyar állambiztonsági kontaktszemélyeinek esetében, akik kö-
zül megemlíti Oszokint25 és az őt váltó Tyiskovot,26 másokat azonban – vélhetően biz-
tonsági okokból – nem nevez meg. A témával kapcsolatban Nagy Ferenc és Tildy Zoltán 
véleményét is megismerhetjük.

24 � Varga Béla (1903–1995) veszprémi egyházmegyés katolikus pap, pápai prelátus, politikus. 1929 és 1947 
között balatonboglári plébános. A kisgazdapárt egyik alapítója, 1937-től alelnöke. 1939-től országgyű-
lési képviselő. A második világháború idején tevékenyen részt vett a lengyel menekültek magyarországi 
befogadásában és a katolikus ellenállásban. 1945 után az Ideiglenes Nemzetgyűlés, majd a Nemzetgyűlés 
tagja, 1946. február 7-től a Nemzetgyűlés elnöke. 1947 júniusában emigrált.

25 � Osukin [Borisz Pavlovics Oszokin] 1945-től a Szövetséges Ellenőrző Bizottság helyettes politikai tanács-
adója Budapesten, egyúttal az NKVD és utódszervezete, az Állambiztonsági Népbiztosság (NKGB) 
budapesti megbízottja, aki a különböző magyarországi pártok tevékenységével, az ifjúság és a parasztság 
hangulatának, politikai orientációjának nyomon követésével foglalkozott. Jánosi József és Nagy Töhö-
töm szovjet tárgyalópartnere. 1946-ban váratlanul visszarendelték a Szovjetunióba, Berija egy tisztoga-
tási akciójának esett áldozatául, további sorsa nem ismeretes. Baráth, 2014, 50.

26 � Arszenij Vasziljevics Tyiskov 1946 novemberétől a budapesti szovjet nagykövetség tanácsosaként dolgo-
zott, miközben az 1943-ban létrejött NKGB, majd az Állambiztonsági Minisztérium budapesti reziden-
seként is működött. A Népbiztosság operatív részlegei a megszállt országokban jöttek létre, és rezidentú-
rái ügynököket toboroztak a  polgári pártok tagjai és a  közigazgatás tisztségviselői közül is. Tyiskov 
1949-ben néhány hónapig a Szovjetunió budapesti nagykövete is volt. Baráth, 2014, 104.

LYMBUS_2023_KÖNYV.indb   653LYMBUS_2023_KÖNYV.indb   653 2024. 02. 23.   14:46:592024. 02. 23.   14:46:59



654

Források

Eine Unterredung mit dem amtlichen Vertreter der Regierung  
der Vereinigten Staaten von Nordamerika für Ungarn 

1945. november27

[Nagy Töhötöm előterjesztése XII. Piusz pápa számára]
(ASRS – Città del Vaticano, Archivio Storico della Segreteria di Stato, Sezione per i 

Rapporti con gli Stati, AA.EE.SS. Congregazione degli Affari Ecclesiastici 
Straordinari, Periodo V, Pontificato Pio XII (1939–1958), Parte I (1939–1948),  

Pos. 124. ff. 273–277. német nyelvű gépirat)

Dieser hat hier in Ungarn die ganze Lage kennengelernt und kehrt jetzt zur Berichter
stattung nach Washington zurück. Ich konnte ihn noch vor seiner Abreise sprechen.

Auf meine erste Frage, ob in absehbarer Zeit mit einem Kriege zu rechnen sei, gab er die 
Antwort: Tatsache ist, daß Amerika seine Truppen und Kriegsmaterial dreimal so schnell 
zurückbefördert als es im Plan vorgesehen war. Amerika will nicht den Krieg. Anderseits 
kann die Lage in Europa so nicht bleiben: so die Russen jetzt – obwohl sie nach außen hin 
den Anschein einer gesetzmäßigen Form geben – in Wirklichkeit alles zu verschmelzen 
suchen. Die Russen sind ein orientalisches Volk: sie lassen sich mit Dollars gewinnen. Die 
nötigen Summen werden wir finden, für die sie bereit sein werden, die besetzten Gebiete 
zu verlassen, wenn sie nüchtern denken. Vorläufig sehen wir, daß die Russen sich nicht 
mit Mitteleuropa begnügen: sie streben auch nach den Dardanellen, sie sind bereits im 
Adriatischen Meer und eigentlich auch im Mittelmeer. Sie sind nicht nur bis zum 
Persischen Golf gekommen, sondern mischen sich auch in die inneren Angelegenheiten 
von Syrien, Palästina und auch im Fernen Osten, Korea und China. Für die nächsten 
Jahre können wir mit einem Krieg nicht rechnen, denn die Russen werden vorsichtig 
sein, um keine Herausforderung zu veranlassen, damit sie besser ihre Position in 
Mitteleuropa festigen können.

27 � Az irat provenienciájáról ezt jegyezték fel a palliumként használt lapra: „Oggetto: Colloquio di ? con il 
rappresentante degli Stati Uniti in Ungheria Martino Himler: Suoi giudizi sull’eventualità di una 
guerra, sulla questione asburgica e sui sostegni, su cui dovrà appoggiarsi d’ora innanzi il cattolicismo in 
Ungheria” [magyarul: Tárgy: ? beszélgetése Martin Himlerrel, az Egyesült Államok magyarországi meg
bízottjával: hogyan ítéli meg egy háború eshetőségét, a Habsburg-kérdést és azokat a támogatásokat, amelyekre 
a magyarországi katolicizmusnak mostantól fogva támaszkodnia kell.] A tárgymegjelölés nem tartalmazza, 
hogy Martin Himlerrel ki folytatta a jelentés tárgyát képező megbeszélést, de amint azt a Nagy Töhötöm 
1945–1946-os naplójával való alábbi egybevetésből láthatjuk, az maga Nagy Töhötöm volt. A dokumen-
tumon a jelentés címe mellett a jobb oldali margón ceruzával ráírva is szerepel Martin Himler neve.
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Meine zweite Frage: was er über die die Wiederherstellung des Hauses Habsburg meine, 
beantwortete er:

Vor 2–3 Jahren hörte man oft den Namen Otto28 nennen, wegen seiner persönlichen 
Beziehung zu Roosevelt.29 Aber seit dieser Zeit hat sich manches ereignet. Z.B. war in der 
amerikanischen Presse wochenlang der Name Otto ein Gegenstand des Spottes wegen 
einer erlittenen Schlappe: Er machte Propaganda für eine österreichische Legion; für 
diese meldeten sich aber nur 40 Deutsche30 und 26 Ungarn, und auch diese teilweise nur 
unter Druck. Noch peinlicher war der Skandal im Prozeß des Erzherzogs Felix31 gegen 
eines der größten Hotels in New York. Mit diesem Hotel hatte der Erzherzog einen 
Vertrag geschlossen, wonach er diese Gäste zuführe und dafür 10% Anteil am Ertrag 
erhalte. Als aber wegen der Kriegsverhältnisse der Verkehr stärker wurde, war das Hotel 
auf diese Mitarbeit nicht mehr angewiesen, und daher zahlte es nichts mehr an den 
Erzherzog. Daraufhin strengte diesen einen Prozeß an, der in der Presse einen Skandal 
hervorrief.

Amerika behandelt die Habsburger wie die andern flüchtigen Fürsten oder Regierungen 
(das ist auch die Politik der Engländer): sie werden zu Konservierung auf Eis gelegt für 
den Fall, daß sie einmal nützlich werden. Aber Amerika will von sich aus nichts Positives 
tun, um die Habsburger wieder auf den Thron zu bringen, obwohl es auch heute Otto 
unterstützen könnte zur Erlangung des österreichischen Thrones, wenn die Mehrheit 
des österreichischen Volkes es fordern würde; was aber sehr verwunderlich wäre. Schon 
gar nicht ist es zu erwarten, daß die Ungarn ein solches wünschten. Denn ich meine – so 
fuhr der Vertreter der USA-Regierung fort -, weder in Österreich noch in Ungarn hat der 
Legitimismus so viele Anhänger, als es notwendig wäre, um Amerika dazu zu bewegen, 
Otto auf den Thron zu verhelfen. Dabei ist zu berücksichtigen, daß Amerika nicht den 
Willen der Aristokratie, sondern des Volkes sehen will. Otto kann von sich aus nichts 
tun. Ich meine, die Wiederherstellung der Habsburger liegt bestenfalls in einer nebligen, 
unsicheren Zukunft. Und auch dann hängt sie von unausführbaren Bedingungen ab. Die 
Hoffnungen der Ungarn auf einen neuen Krieg gegen Rußland und auf die Wieder
herstellung des Hauses Habsburg entspringen derselben Psychologie wie seinerzeit 
während der Naziregierung, wo sie zu großes Vertrauen auf die geheime Waffe hatten.

28 � Habsburg Ottó (1912–2011) az utolsó Habsburg trónörökös, politikus, a Páneurópai Unió tagja, al
elnöke, majd elnöke, az Európai Parlament tagja. 1940 és 1944 között élt az Egyesült Államokban, amikor 
is szoros kapcsolatot épített ki Roosevelt elnökkel és amerikai kormánykörökkel, illetve együttműködött 
a Military Intelligence Service-szel (MIS), az USA katonai kémelhárításával.

29 � Franklin Delano Roosevelt (1882–1945) az Egyesült Államok 32. elnöke 1933 és 1945 között.
30 � Valószínűleg osztrák jelentkezőkről lehetett szó.
31 � Félix főherceg (1916–2011) Habsburg Ottó öccse, IV. Károly negyedik gyermeke.
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Meine letzte Frage: „Wie sehen Sie den ungarischen Katholizismus, besonders seine 
politische Kraft und Entfaltung?“ beantwortete er so:
Die größte Kraft des Katholizismus ist, daß für jede Bewegung, die ihm gefährlich war, 
eine Gegenbewegung geschaffen wurde. So hat die Kirche im letzten Jahrhundert gegen 
den Sozialismus seinen christlichen Sozialismus ins Feld geführt. Wenn der Erfolg des 
christlichen Sozialismus in Ungarn nicht so glänzend war, so vermindert das in keiner 
Weise den Wert des Gesamtplans. Jetzt ist die Demokratie führend, die unzweifelhaft 
eine Gefahr für die Kirche in sich birgt, besonders wegen der Personen in leitender 
Stellung. Fast in allen Ländern hat die Kirche gegen die Demokratie oder parallel mit 
dieser eine christliche Demokratie entstehen lassen. Nur in Ungarn stützt sich die Kirche 
auf die christliche Aristokratie und glaubt damit einen Damm gegen die freigewordene, 
zu Zerstörung bereite Volkskraft zu errichten. Es wäre notwendig, dieser Volkskraft eine 
andere Volkskraft entgegenzustellen.32 Die Entwicklung ist unwiderruflich so weit 
gekommen, daß wenigstens im nächsten halben Jahrhundert diejenigen Leute die 
Geschicke der Völker lenken, die es verstehen werden, die Volkskräfte und selbst die 
Massen zu organisieren und für sich zu gewinnen; nicht aber diejenigen, die auf die 
verbrauchte Macht der Aristokratie ihre Hoffnungen setzen. Wir haben in der Geschichte 
schon eine solche Wendung gesehen. Wer stützt sich heute noch auf den kleinen Adel, 
obgleich dieser in Ungarn selbst jahrhundertelang die stärkste Stütze des Staates war? 
– Der offizielle Katholizismus in Ungarn hat diese Konsequenzen noch nicht gezogen, 
und das kann für ihn tragisch sein. Aus verschiedenen guten Quellen von katholischer 
Seite habe ich gehört, daß der Fürst-Primas auch heute noch solche Leute um sich hat, die 
schon längst hätten entfernt werden sollen. Es tut mir sehr leid, aber ich bin gezwungen, 
dies offiziell auch in Washington mitzuteilen. Aber ich werde meiner Regierung auch 
berichten, daß die „KALOT“ die Trägerin des wahren sozialen Geistes des jungen 
Katholizismus ist.33

Am Schluß unserer Unterredung fragte er mich, ob die ungarischen Bauern zäh und 
ausdauernd sind: die ganze Zukunft Ungarns hänge ja vom Bauernstand ab. Seine letzten 
Worte waren: Bauen Sie nicht Ihren Staat auf morsche Pfähle, sondern organisieren Sie 
jene Kräfte, die heute die Feinde der Kirche gegen diese zu gewinnen suchen.

*

32 � Ez utalás a KALOT-ra, amelyről Himler tudhatta, hogy Nagy Töhötöm annak egyik vezetője.
33 � „Aber ich werde meiner Regierung auch berichten, daß die „KALOT“ die Trägerin des wahren sozialen 

Geistes des jungen Katholizismus ist.“ [„De arról is beszámolok a kormányomnak, hogy a ’KALOT’ a fiatal 
katolicizmus igazi szociális szellemének hordozója.”] Ez a mondat Nagy Töhötöm naplójában nem, csak 
a Vatikánnak leadott változatban szerepel, amellyel Nagy a KALOT jelentőségét hangsúlyozta.

LYMBUS_2023_KÖNYV.indb   656LYMBUS_2023_KÖNYV.indb   656 2024. 02. 23.   14:46:592024. 02. 23.   14:46:59



657

Részlet Nagy Töhötöm naplójából:
„Himler Márton amerikai úrral találkoztam, aki Washington részéről a magyar ügyek 
egyik legfőbb intézője volt, s aki nyolc nap múlva indul haza jelentést tenni. Több kér-
dést tettem fel neki.

Várható-e a közeljövőben háború?
Tény az, hogy Amerika háromszor oly gyors iramban szállítja haza katonáit és a teljes 
hadifelszerelést, mint eredetileg tervezte. Amerika háborút nem akar. Viszont a helyzet 
így nem maradhat Közép-Európában, ahol az orosz – bár törvényesnek látszó fejlődés 
útján – mindent be akar olvasztani önmagába. Az orosz keleti nép, valószínűleg meg 
lehet vásárolni, s alkudni lehet vele. Találnak majd egy olyan összeg dollárt, amelyikért 
hajlandó lesz a szovjet visszavonulni, ha józan ítéletét nem veszti el. Egyelőre azt látjuk, 
hogy már nem elég neki Közép-Európa, nemcsak a Dardanellákat fenyegeti, már ott 
van az Adriai-tengeren, sőt tulajdonképpen a Földközi-tengeren is, nemcsak a Perzsa-
öbölig ment le, hanem kezd beleszólni Szíria és Palesztina ügyeibe, sőt Távol-Keleten 
Korea és Kína ügyeibe is. Mindenesetre a közeli években nem lehet háborúra számítani, 
az orosz vigyázni fog, hogy nagyon kihívó ne legyen, mert most mást nem akar, mint 
erősödni a közép-európai országokban.

Ezután feltettem a kérdést, hogy mi a véleménye a Habsburg-restaurációról.

Ezelőtt 2-3 évvel, főleg Roosevelt személyes kapcsolatai miatt, Ottó neve forgalomban 
volt. Azóta azonban sok minden történt. Így például hónapokig gúny tárgya volt az 
amerikai sajtóban Ottó igen csúfos kudarca, aki nagy előzetes propagandával osztrák 
légiót toborzott, amelybe összesen 40 német és 26 magyar jelentkezett; ezek nagy részét 
is úgy kényszerítették a belépésre. Még kínosabb botrány volt az a pör [sic!], amelyiket 
Félix főherceg indított az egyik legnagyobb New York-i szálloda ellen, amellyel szerző-
déses viszonyban volt oly értelemben, hogy az általa oda irányított előkelő vendégek 
után 10% jutalékot kapott. Mivel a  háború következtében a  forgalom önmagától is 
megnőtt, a szálloda nem fizetett többet jutalékot a főhercegnek, aki emiatt bepörölte a 
szállodát. Igen nagy és botrányos volt a sajtóvisszhang. Különben is, Amerika úgy volt 
és van a Habsburg-családdal, mint minden menekült uralkodóval – ez egyébként Anglia 
politikája is –: jégre teszi őket, hogy ne romoljanak meg, mert talán még szükség lehet 
rájuk, de külön pozitív célja nincs velük, legkevésbé, hogy jogos trónjukra egyszerűen 
visszaültesse őket. Ennek ellenére Amerika még ma is támogatná Ottót egy Osztrák 
Királyság34 trónjának elfoglalásában, ha a nép többsége őt kifejezetten igényelné, bár 
ezen nagyon csodálkozna. De egészen meglepődne azon, ha a magyarok is meghívnák 
őt. Különben az én véleményem szerint [– mondta Himler –] sem Ausztriában, sem 
Magyarországon nem tud a legitimizmus annyi népakaratot felmutatni, mert ne felejt-
sük el, Amerika népakaratot akar látni és nem arisztokrata-akaratot, amennyi elég volna 

34 � Helyesen: Osztrák Császárság.
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ahhoz, hogy Ottót ő segítse vissza a trónra. Önmagától pedig képtelen reá. Azt hiszem, 
a Habsburg-restauráció csak egészen ködös bizonytalan jövőben létezik, de még ott is 
igen sok, szinte soha meg nem valósulható feltételektől függően. Véleményem szerint 
a magyarok újabb háborúban való bizakodása és a restaurációs kérdés is ugyanabból a 
pszichológiából fakad, mint a náci időben a titkos fegyverekben való bizakodás.

Végezetül megkérdeztem, hogy hogyan látja a magyar katolicizmust, s főleg annak po-
litikai erejét, bontakozását?

A katolicizmus nagy ereje, hogy minden nagy világmozgalommal szemben, amely szá-
mára veszedelmet jelentett, ellenmozgalmat tudott indítani. Így pl. a múlt században 
a  szocializmussal szemben hozta a  keresztényszocializmust. Hogy Magyarországon 
nem tudott igazi eredményeket elérni, az nem von le semmit a tervnek világviszonylat-
ban lemért értékével. Most itt van a demokrácia, amely kétségtelenül sok veszélyt is rejt 
magában az egyházzal szemben, főleg egyes vezető személyei miatt. Ezzel a demokráciá
val szemben vagy vele párhuzamosan, majd’ minden államban elindította az egyház 
a maga kereszténydemokráciáját, csak Magyarországon nem akar a hivatalos egyházi 
hatalom engedni a  keresztény arisztokráciából, s azt hiszi, hogy ezzel fog majd gátat 
emelhetni a felszabadult és rombolni kész népi erőkkel szemben. A népi erőket kellene 
befognia a  másik oldal népi erejével szemben. És ezt teszi is bizonyos mozgalmakon 
keresztül. A fejlődés visszavonhatatlanul odáig jutott, hogy legalábbis fél századon ke-
resztül az szab irányt a történéseknek, aki a nép erejét és tömegét megszervezte és meg-
szerezte önmagának, nem pedig az, aki a régi világ letűnt hatalmasságaira, az arisztokrá-
ciára támaszkodik. Láthattunk már a történelemben ilyen fordulatot: ki támaszkodik 
ma a köznemességre? Valamikor pedig országok nyugodtak az ő erejükön. Ezt a kon-
zekvenciát a hivatalos katolicizmus nem vonta le Magyarországon, csak a nem hivatalo-
sak. Nagyon sok befutó információm szerint pl. a Hercegprímás úr is még mindig azok-
kal veszi magát körül, akiket már régen menesztenie kellett volna. Sajnos, kénytelen 
leszek ezt Washingtonban is így jelenteni. […]

Beszélgetésünk végén azt mondotta: Most én teszek fel önnek egy kérdést: Mit gon-
dol, van-e szívósság és kitartás a magyar parasztban? […]

Miután válaszoltam erre, így folytatta: Én Magyarország megmentését a parasztság 
kitartásától várom. […] Mr. H. utolsó szavai ezek voltak: Ne a régi elkorhadt cölöpökre 
építsenek, hanem azokat az erőket szervezzék be, amelyeket éppen most akarnak önök 
ellen felhasználni.”35

35 � OSZK Kt. 216. f. 19. ő. e. 1945. október 26-i bejegyzés és Nagy, 2019, 77–79.
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2.
Situation in Ungarn

[ Jánosi József jelentése Robert Leiber számára]
(APUG – Roma, Archivio Storico della Pontificia Università Gregoriana,  

Fondo Robert Leiber SJ, Fondo 12. Diversi Memoranda sulla situazione politica dopo 
la II. guerra mondiale; német nyelvű gépirat)

Budapest, den 8. Januar 1947

1., Ich bin am 24. Dezember in Budapest eingetroffen (wegen Reiseschwierigkeiten 
5 Tage verspätet). Den R. P.36 Provinzial37 traf ich in Budapest an and berichtete ihm 
genau darüber, was ich vom A. R. P.38 General39 and vom P. Assistenten40 gehört, bezw. 
befohlen bekommen habe.

R. P. Provinzial beschloss Folgendes: ich solle danach trachten, Ungarn in kürzester 
Zeit, möglichst in 2 Wochen, zu verlassen.41 Er meinte, der am wenigsten auffallende 
Grund meiner Abreise, den ich angeben kann, wäre, dass ich wegen meiner Gesundheit 
nach der Schweiz gehen müsse. (Während der Philosophie hatte ich eine kleine 
Lungenaffektion gehabt.) Sollte ich Regierungsleute oder Politiker unbedingt treffen 
müssen, z.B. wegen des Passes, solle das nur an privatem Orte geschehen, sonst „wird der 
Primas mir gleich schreiben und bei mir protestieren“, wie er sich wörtlich ausdrückte. 
Ich solle den Ministerpräsidenten bitten, er möge mir den Pass und die russische Aus
reisebewilligung erwirken.

2., Sehr peinlich war der Umstand, dass es schon eine Woche vor meiner Ankunft in 
Budapest bekannt wurde, dass ich Ungarn verlassen muss. Ich kann beweisen, dass 
Dr. Kabakovics,42 Vizepräsident der Liberalen Partei (der auch in meiner Beschuldigung 
die bekannte Rolle spielte) 5 Tage vor meiner Ankunft diese Nachricht verbreitete; er 
wusste auch von der Versetzung des P. Töhötöm Nagy nach Südamerika. Die Quelle 

36 � R.P. = Reverendus Pater: tisztelendő atya (lat.).
37 � A jezsuita rend tartományfőnöke 1943 és 1948 között P. Borbély István SJ volt.
38 � A.R.P. = Admodum Reverendus Pater: főtisztelendő atya (lat.).
39 � Jean-Baptiste Janssens SJ (1889–1964) flamand jezsuita, 1946-tól a jezsuita rend generálisa. 1907-ben 

lépett be a  jezsuita rendbe, bölcseletet a  leuveni jezsuita Collegium Maximumban végzett, a  leuveni 
Katolikus Egyetemen pedig jogi doktorátust is szerzett. 1921 és 1923 között Rómában kánonjogot ta-
nult, amelyből újabb doktorátust szerzett a Gregoriana Egyetemen. 1923-tól Leuvenben oktatott, majd 
1939-től a belga jezsuita rendtartomány provinciálisa. 1946-os megválasztásától haláláig a rend generálisa.

40 � A jezsuita rend generálisi asszisztense ekkor Karl Brust SJ (1889–1949) német jezsuita volt.
41 � Jánosi végül csak 1949. február 2-án hagyta el Magyarországot Barankovics Istvánnal, annak feleségével 

és Blaskó Mária írónővel együtt.
42 � Kabakovics [helyesen: Kabakovits] József (1886–1962) jogász, ügyvéd, 1946–1947-ben a Polgári Demok

rata Párt egyik alelnöke. Kabakovits 1945-től az Ideiglenes Nemzetgyűlés tagja. A PDP főügyészeként is 
tevékenykedett, illetve ő volt a Budapest XI. kerületi pártszervezet elnöke.
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seiner Information wollte er nicht angeben. Mgr Canonicus Béla Varga, Präsident der 
Nationalversammlung, sagte mir persönlich, dass er auch schon vor meiner Ankunft von 
meiner Versetzung gewusst hat. Als Grund meiner Versetzung wurde Folgendes 
angegeben: In Rom hat der Primas Mindszenty gesiegt: der Hl. Vater hat ihm recht 
gegeben und sich mit seiner politischen Richtung solidarisch erklärt; um davon einen 
klaren Bewies zu geben hat Er P. Jánosi43 aus Ungarn ausgewiesen.

Als ich darüber dem R. P. Provinzial berichtete, hat sich dieser meines Wissens zu 
ansehnlichen kirchlichen Persönlichkeiten begeben und Ihnen nahegelegt, dass der 
Grund meiner Abreise ausschliesslich meine Gesundheit sei. 

P. Kerkai berichtete mir Folgendes: In der Actio Catholica44 triumphiert man (die 
Leitung der A.C. besteht bekanntlich aus höchst „konservativen“ Priestern und Laien), 
dass der Papst endlich klar gesprochen und gezeigt hat, welche Richtung seinen Wünschen 
entspräche. – Die leitenden Männer des KALOT (jetzt Kapsz = Verein der kath. 
Bauernjugend45) seien hingegen verzweifelt, da der Papst ihre Richtung durch meine 
Verurteilung verurteilt hat.

3., In dieser Lage erachtete ich es als meine Gewissenspflicht, zweien meiner 
Vertrauensmänner – alte Freunde und Mitarbeiter (einem Universitätsprofessor46 und 
einem Chefredakteur47) – folgende Erklärung zu geben:

Der Hl. Vater hat mit meiner Versetzung meines besten Wissens ganz und gar nichts 
zu tun; – ich habe jedes Recht zu vermuten, dass Er von dieser Versetzung überhaupt 
nichts weiss. Ich wurde zwar diesmal von Ihm nicht empfangen, aber ich habe gar nicht 
um Audienz gebeten, da ich dies nicht für unbedingt notwendig hielt. Meine Versetzung 
ist eine reine Ordensangelegenheit, wo mein Gesundheitszustand auch eine Rolle spielt; 
eine wichtige Ursache aber auch diejenige ist, dass die neue oberste Leitung des Ordens 
sogar den Schein davon vermeiden will, dass seine Mitglieder – in Ungarn oder anderswo, 
selbst mittelbar und indirekt – in politische Zwistigkeiten verwickelt werden. Meine 
Wegdisponierung will also keinesfalls eine politische Stellungnahme des Generals sein.

Beide Freunde erklärten mir gleich, dass diese meine Erklärung hier in Ungarn von 
niemandem geglaubt wird, weder von den „Minszentyanern“ noch von den Kommunisten, 
am wenigsten aber von den Russen. (Natürlich wusste ich dies ebenso gut und habe es 
dem R. P. General und dem P. Assistenten vorausgesagt.) Ja, beide Freunde machten 
mich darauf aufmerksam, dass wenn ich für die Russen keine „Glaubbarere“ Erklärung 
erfände, so würde ich ihren Argwohn erwecken, dass ich während meines Romaufenthaltes 

43 � Jánosi itt önmagára egyes szám 3. személyben utal, amint azt a szövegben a későbbiekben jelzi is egy 
másik beadvánnyal kapcsolatban.

44 � A.C.= Actio Catholica (magyarul Katolikus Akció) XI.  Piusz pápa (1922–1939) buzdítására létre
hozott mozgalom és szervezet, amelynek célja az volt, hogy a világi híveket bevonják az egyház életébe 
a hierarchia vezetése alatt. Magyarországon 1932-ben jött létre. Történetéről lásd Gianone, 2010. 

45 � KAPSZ: Katolikus Parasztifjúsági Szövetség, a KALOT utódszervezete. Balogh, 1998, 202–205.
46 � Egyetemi professzor – pontosan nem azonosítható személy.
47 � Főszerkesztő – pontosan nem azonosítható személy.
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des „Besseren“ überredet und überzeugt und somit in ihren Augen ein Verräter geworden 
bin, infolgedessen ich nicht nur mich, sondern auch die anderen, die mit mir 
zusammenarbeiteten, in Gefahr bringen werde. Besonders da Dr Barankovics, der Leiter 
der (katholischen) Volkspartei gleich nach der Kenntnisnahme meiner Versetzung 
öffentlich und außerdem dem Staatspräsidenten Tildy selbst erklärt hat, dass er die 
Volkspartei auflösen werde; jedenfalls wird er aus der Partei austreten, da die 
„Mindszentyaner“ in der Tatsache meiner Versetzung einen solchen Trumpf – wenn 
auch vielleicht nur einen Scheintrumpf (was aber niemand glaubt) – in die Hand 
bekamen, gegen den er keine entsprechende Karte in der Hand hat und somit das weitere 
Bemühen im katholischen Lager für Demokratie und soziale Richtung aufgegeben 
werden muss. Ich habe Dr Barankovics wiederholt gebeten, er dürfe diese Folgerungen 
nicht ziehen und mit einem solchen Schritt würde er sowohl dem Vatikan wie auch der 
katholischen Kirche in Ungarn ungemein viel schaden.48

4., bis jetzt bin ich mit folgenden Persönlichkeiten in Berührung geraten:
a) Ich wurde von einem geheimen Beauftragten der politischen Polizei aufgesucht, der 
aber nicht davon weiss, dass ich diese seine Rolle kenne.49 Ihm habe ich die in 3) angegeben 
Erklärung gegeben und mich lange bemüht, ihn von deren Wahrheit zu überzeugen. Am 
folgenden Tage kehrte er zurück und berichtete mir, dass di „Leute“ meine Erklärung für 
eine vatikanische „Duma“ halten (duma bedeutet in Budapester Jargon eine wenig 
geschickt erfundene Fabel zur Irreführung der Menschen). Er mahnte mich 
freundschaftlich und in meinem guten Interesse, die „Wahrheit“ zu sagen, nämlich, dass 
mich der Papst auf das Drängen des Primas Mindszenty aus dem Lande gejagt hatte, um 
somit die (reaktionäre) Einheit der Katholiken in Ungarn zu bewerkstelligen. Diese 
Erklärung wird dann von Allen geglaubt werden, da ja all bekannt sei, dass mich der 
Primas schon längst aus Budapest entfernen wollte, weil er in mir den geistigen Leiter 
einer katholischen demokratisch-sozialen Bewegung sah.

b) Auf Wunsch von Mgr Canonicus Varga (Präsident der ungarischen 
Nationalversammlung und Vizepräsident der Kleinwirtepartei) habe ich ihn in der 
Wohnung eines gemeinsamen Freundes getroffen. Er (C. Varga) ist der Gesellschaft sehr 
gewogen, lebte während der Hitlerzeit, zu Tode verfolgt, in unserem hiesigen Hause 
versteckt und sein Bruder ist Priester der Gesellschaft. Mgr Varga erklärte mir, dass meine 
Versetzung den unglücklichsten Eindruck erweckte, da sie von allen als der Sieg des 
Primas und die Stellungnahme des Papstes aufgefasst wird; und dieser Umstand, 
besonders da eben ich diesen Wochen eine Verschwörung gegen die Republik, von 
hochstehenden gewesenen Offizieren und Staatsbeamten angestiftet, entdeckt wurde50 
und große Nervosität in Lande herrsche, würde höchst unglückliche Folgen für die Lage 

48 � A DNP párttörténetében nincs nyoma annak, hogy Barankovics a pártot 1947 elején fel akarta volna 
oszlatni, sőt a párt végül az 1947-es választásokon történetének legnagyobb sikerét érte el.

49 � A politikai rendőrség megbízottja – pontosan nem azonosítható személy.
50 � Jánosi itt a Magyar Testvéri Közösség „köztársaságellenes összeesküvésének” leleplezésére utal, amely ki-

indulópontja lett a Független Kisgazdapárt politikusai elleni hajszának és annak a belpolitikai válságnak, 
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der Kirche in Ungarn nach sich ziehen. Er persönlich glaube mir zwar – da ich es so 
nachdrücklich betone –, dass der Papst nichts damit zu tun habe, aber sonst glaubt es 
niemand und am wenigsten di Mindszentyaner, die dadurch noch waghalsiger werden 
und Dummheiten begehen werden. Auch seiner Partei wird dies sehr schaden (die 
Landwirtepartei ist bekanntlich die – absolute – Majoritätspartei, die aber eben jetzt, 
besonders wegen der entdeckten Verschwörung, sich kaum auf den Beinen hält und in 
schärfster Weise von der Linken angegriffen wird). – Als ich dann Mgr Varga, auch in 
Namen des P. Provinzial bat, er möge mir behilflich sein, damit ich einen Pass bekomme 
und das Land schleunigst verlassen kann, erklärte er erregt, er könne in meiner 
Angelegenheit nicht einmal den kleinen Finger rühren, sonst kommt er in Verdacht, 
besonders bei den Russen, dass er in meiner Entfernung aus dem Lande mit dem Primas 
gemeinsame Sache betreibe. Nach seiner Meinung bleibe für mich nur ein einziger Weg, 
falls ich weggehen muss, und zwar der einer geheimen Flucht, was aber sehr geschickt und 
vorsichtig organisiert werden müsste.

c) Von der russischen Gesandtschaft wurde ich „gebeten“, dort zu erscheinen. Als ich 
antwortete, ich möchte die Einladung schriftlich haben (ich habe nämlich erfahren, dass 
Herr Osukin mit dem ich vor meiner Abreise nach Rom verhandelt hatte, inzwischen 
versetzt wurde). Da wurde mir geantwortet, dass wenn ich nicht komme, so werde ich 
vorgeführt.

Ich wurde in höflichster Weise vom Gesandtschaftsrat Tischkow im Auftrag des 
Gesandten Puschkin51 empfangen. Es wurde mir gesagt, sie möchten genauen Bericht 
darüber erhalten, und zwar schriftlich, wie meine „Mission“ verlief, besonders da sie es 
mit grösster Überraschung zur Kenntnis nahmen, dass ich nicht nur aus Budapest, 
sondern sogar aus dem Lande versetzt wurde. Wer hat mich versetzt und warum? Und 
was hat das mit meiner Mission zu tun?

Ich antwortete Folgendes: 1) Ich habe über meine Besprechungen dem Hl. Vater 
schriftlich genau berichtet, und zwar in vertraulichster Weise, da ich durch Vermittlung 
einer Vertrauensperson imstande war, dies zu tun. Herr T. sagte darauf: Ja, nicht wahr, P. 
Leiber? Was ich dann natürlich nicht leugnen konnte. – 2) Ich wurde vom Hl. Vater 
nicht empfangen, weil ich dafür nicht gebeten habe. Es ist nämlich technisch unmöglich 
geworden, weil der Papst meine Eingabe bis zu Ablauf meines Passes nicht genau 
durchstudiert hatte und da Er die Angelegenheit für wichtig hielt, hat er meine Referate 
sub sigillo Sanctae Sedis52 dem Staatssekretariat zu Ausarbeitung übergeben. – 3) Ich 
erhielt zwar keine Antwort, aber ich vermute, dass eine Antwort kommen wird, und zwar 
wahrscheinlich folgenden Inhaltes: der Hl. Vater möchte die Lage der Kirche in Ungarn 
mit den ungarischen Bischöfen besprechen und bittet, dass man Ihm dazu Gelegenheit 

amely Nagy Ferenc miniszterelnök lemondatásához és közvetetten a  kommunista hatalomátvételhez 
vezetett. A Magyar Testvéri Közösség történetéről lásd Szekér, 2017.

51 � Georgij Makszimovics Puskin (1909–1963) szovjet diplomata, 1945-ben a  Szovjetunió képviselője a 
Szövetséges Ellenőrző Bizottság mellett és a Szovjetunió magyarországi főmeghatalmazottja. 1945 no
vemberétől 1949-ig a Szovjetunió magyarországi követe, majd nagykövete.

52 � sub sigillo Sanctae Sedis – a Szentszék pecsétje alatt (lat.).
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gebe. Da würde der Gesandtschaftsrat nervös: Durch wen wird Er doch antworten, dass 
der Vatikan in solchen Sachen, wie bekannt, mit der grössten und delikatesten Diskretion 
vorangehe. Diese Antwort hat den Rat sichtbar nicht beruhigt, ja ziemlich feindlich 
gestimmt. Als ich dann bemerkte, dass im Vatikan solch „Missionen“ wie die meine, 
ziemlich unernst empfunden werden, da ich erfahren habe, dass ich ja schon der 23ste 
bin, der sich mit einer russischen oder ungarischen „vertraulichen Fühlungnahme“ im 
Vatikan gemeldet hat, war er ganz empört und sagte, man werde die strengste 
Untersuchung einleiten, um die betreffenden „Faiseurs“ zu entlarven; der Vatikan aber 
würde besser tun, statt sich mit herumlaufenden und schwätzenden „Faiseurs“ 
einzulassen, sich mit ernstgemeinten Schritten ernstlich zu beschäftigen und sich darüber 
nicht leichtsinnig hinwegzutun. – 4) Meine Versetzung: ich habe ihm die oben (Punkt 
3.) angegebene Erklärung gegeben, stark betonend, dass sie nichts mit meiner „Mission“ 
zu tun hat und dass der Hl. Vater nicht einmal Kenntnis vor Ihr hat. Sie ist eine reine 
Ordensangelegenheit, die aber keine politische Stellungnahme bedeutet. Er hat sich gar 
nicht bemüht mir zu verheimlichen, dass ihm meine Erklärung nicht besonders 
überzeugend erscheint: „wir wissen ja, dass Sie Mindszenty schon seit langer Zeit aus 
Budapest, ja aus dem Lande entfernen will”, hat er dazu bemerkt. Ich wurde gefragt, ob 
der Kardinal mein Vorgesetzter sei und als ich dies verneinte, war er endgültig ratlos, 
obwohl ich ihm die Stellung und die Würde eines Kardinals zu erklären versuchte.

Dieses Gespräch dauerte über 2 ½ Stunden. Zusammenfassend erklärte Herr T.: 
„Eine schon ohnehin sehr schwierige Lage wurde durch Ihre Versetzung beträchtlich 
erschwert, besonders da sie – sagen wir, wenn Sie es so wünschen – einen sehr ungünstigen 
„Schein“ erweckt, aber in der Politik ist der Schein oft wichtiger als die wahre Tatsache.“ 
Er erwartet meinen schriftlichen Bericht. Worauf ich sagte, ich möchte es eher vermeiden, 
schriftlich etwas aus der Hand zu geben. Er willigte ein, dass ich den Bericht in dritter 
Person und ohne Unterschrift einreiche.

Nach der genauen Untersuchung meines Berichtes werde ich wieder „gebeten“, auf 
der Gesandtschaft zu erscheinen; ich erreichte aber, dass die künftigen Zusammenkünfte 
nicht in der Gesandtschaft, sondern an einem privaten Ort stattfinden werden.

Am Ende bat ich, dass ich die Erlaubnis bekomme, Ungarn dem Wunsche meiner 
Obern gemäß verlassen zu können, worauf mir geantwortet wurde: vorläufig ist es 
unmöglich. Und später? – fragte ich. Das weiß ich nicht – antwortete er.

Aus dieser kurzen, aber – wie ich glaube – trocken objektiven Schilderung der Lage ist 
es leicht ersichtlich, dass diese für mich höchst peinlich und unangenehm ist.

1.) a., Wenn ich zu der Einstellung schweige, dass meine Versetzung dem Vatikan 
zuzuschreiben ist und zulasse, dass man daraus die höchstgefährlichen Folgerungen ziehe 
(besonders jetzt, wo ganz Ungarn und die Russen sich wegen der entdeckten Ver
schwörung sowieso in nervöse Erregung befinden), so kann mir das Vatikan mit Recht 
sehr übelnehmen. Schade, dass ich in dieser Beziehung keine absolute Sicherheit besitze, 
dass nämlich die Versetzung nicht mit dem Mitwissen des Vatikans geschah; die Meinung 
P. Nagys war nämlich, dass unsere Versetzung dem Vatikan zuzuschreiben sei, was ich 
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aber nicht glaube. Jedenfalls tue ich alles Erdenkliche, um den Vatikan aus der Affäre 
herauszuhalten, was leider die Mindszentyaner nicht tun.

b., Natürlich versuche ich ebenfalls alles, um das Odium von der Gesellschaft 
fernzuhalten (besonders von P. Borbély, weil er sonst – besonders nach seiner Romreise 
– in grosse Gefahr geräte).

c., Kardinal Mindszenty will ich auch nicht preisgeben, was keine leichte Sache ist, 
weil es leider nur allzu bekannt ist, wie er danach strebte, mich zu entfernen; er selbst 
machte nie ein Geheimnis daraus.

2.) Natürlich habe ich auch grosse Schwierigkeiten mit den Anhängern der 
(katholischen) Volkspartei, die sich ebenfalls verurteilt glauben und von den 
Mindszentyanern auch als solche verschreien werden. Sie sind aber nicht geneigt, die 
Verurteilung entgegenzunehmen, ohne selbst angehört zu werden. Der Leiter der 
Volkspartei, Dr Barankovics erklärte mir, er finde es empörend, dass eine demokratische 
und soziale katholische Richtung, die sich in beiden Punkten offen und ausdrücklich auf 
päpstliche Erklärungen und Enzykliken beruft (und mit vollem Recht), eben vom 
Vatikan verurteilt werde, oder wenigstens die reaktionären Feinde sich auf einen solchen 
Schein berufen können. Ausserdem – sagt er – leistete die Volkspartei der Kirche die 
grössten Dienste, als sie dagegen protestierte und es zu verhindern suchte, dass eine 
antisoziale, antidemokratische, feudal-kapitalistische, liberale und reaktionäre Bewegung 
sich der Kirche bediene, um ihre Ziele zu erreichen; diese feudal-kapitalistische Bewegung 
tut nämlich ihr Bestes, um die Spannung zwischen Kirche und Staat zu vergrössern, 
anstatt sie zu vermindern, weil es ihren Zielen so entspricht. Was ist das aber, wenn nicht 
die Benützung der Kirche zu einem unsauberen Zwecke. – Die Bauernjugendbewegung 
(Kalot – Kapsz) ist aber in ganz derselben Lage, wie die Volkspartei, da sie mit der 
volksparteilichen Richtung von Anfang an gemeinsame Sache machte, ja sie war es, die 
die Massen für diese Richtung lieferte.

In dieser (für mich mehr als peinlichen) Lage, (wo ich doch immer danach trachtete, 
im tiefsten Hintergrund zu bleiben und wären nicht di Wut und die Anfeindungen der 
Mindszentyaner, besonders des Grafen Pálffy53 und einiger reaktionärer Priester gewesen, 
so wäre mir dies auch gelungen) wäre ich der Glücklichste, wenn ich schleunigst nach 
dem Auslande fliehen könnte. Ich versuche auch alles Mögliche, um es zu erreichen. Es 
liegt wahrlich nicht an mir, wenn es bisher nicht gelang. Ich fühle einen Überdruck; ich 
habe genügend Gelegenheit gehabt, die menschlichen Leidenschaften von solcher 
brutalen und krassen Seite zu erkennen, dass ich oft am liebsten in eine Wüste fliehen 
möchte. Nicht dass ich nicht überzeugt bin, dass meine Ziele rein gewesen und meine 
Pläne, wenn verwirklicht, der Kirche von größtem Nutzen geworden wären. Selbst 

53 � Gr. Pálffy József (1904–1988) földbirtokos, politikus, Apor Vilmos püspök unokaöccse. 1939-től a Ma-
gyar Élet Pártja országgyűlési képviselője. A  Magyar Frontban ő képviselte a  Keresztény Demokrata 
Néppártot, annak megalakítója és vezetője 1944 őszétől. 1945 májusában pártszakadás jött létre a pár-
ton belül a Pálffy-szárny és a Barankovics István irányvonalát támogatók között. Végül a KDNP DNP-ként 
folytatta működését Barankovics pártfőtitkári vezetése alatt. Pálffy ekkor a Polgári Demokrata Párthoz, 
majd 1946-ban a Magyar Szabadság Párthoz csatlakozott. 1947-ben emigrált. Életéről lásd Tabajdi, 2019.
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P. Provinzial Borbély erklärte mir zu Weihnachten, dass er nie über die Reinheit meiner 
Absichten und die Selbstlosigkeit meiner Bestrebungen gezweifelt habe und dass ich so 
ein Opfer höchst unglücklicher Konstellationen bin, besonders auch, weil mir die 
Verantwortung für solche Begebenheiten und Taten zugeschoben wurde, in welchen ich 
ganz unschuldig war (er hat unter anderem besonders auf die Indiskretionen und 
Unklugheiten von P. Nagy und etwa auch von P. Kerkai hingewiesen. – Ich möchte 
hierbei wieder in Erinnerung rufen, dass ich von dem Briefe P. Nagys (und P. Kerkais) an 
den Primas,54 wo er sich darauf berief, dass sie zwei, Nagy und Kerkai, das Vertrauen des 
Hl. Vaters besäßen, gar nichts wusste, ja sie oft mahnte, dass man sich auf die diskreten 
Äusserungen des Papstes nie berufen darf. – Über den verrufenen Artikel der Basler 
Zeitung, der sich mit dem Titeln „Ein russophiler Jesuit im Vatikan“ mit meiner 
Januarreise in Rom beschäftigte, ist soviel entdeckt worden, dass er mit 90%-iger 
Sicherheit aus „Ungarn“ bestellt wurde, um mir Unannehmlichkeiten zu bereiten.

Ich bemühe mich ehrlich, einen Pass zu bekommen. Ich betone meine Erschöpfung 
und „Krankheit“. Aber ich möchte nicht, dass man mich öffentlich als Irrsinnigen 
hinstellt oder als einen unverantwortlichen Nervenkranken, wie es unlängst der Kardinal 
getan hat.55 Ich fürchte (da ich Anzeichen dafür habe) dass mich Pater Provinzial in 
dieser Hinsicht (sich selbst auf A. R. P. General berufend) nicht genügend schützt. 
Übrigens, aus dem Curriculum vitae, das ich hinterliess und aus den Memoranda, die ich 
dem Hl. Stuhl einreichte, geht es klar hervor, was ich wollte, wie ich es zu erreichen 
meinte und besonderes, wie ich in alldem zuerst die Interessen der Kirche im Auge hatte 
und nichts anderes. Es mag sein, dass ich im langen, über 6-jährigen Kämpfe vielleicht 
nervös, müde, aber keineswegs nervenkrank geworden bin. Ich bin geneigt, um das Ziel, 
die Ausreise zu erreichen, mich auf meine „Krankheit“ zu berufen, aber möchte es 
vermeiden, als Irrsinniger oder Nervenkranker ausposaunt zu werden. Damit schulde ich 
auch meinen Mitarbeitern, die in mir ihren geistigen Leiter und Berater sahen und auch 
weiterhin sehen wollen.

Ich weiss genau, dass ich nicht nur in der Beschuldigung den Verdacht von meinem 
Kopfe nicht ganz zerstreuen konnte (ich sehe jetzt noch, wie R. P. Assistent mit seinem 

54 � Kerkai Jenő és Nagy Töhötöm egymástól függetlenül, de egymással egyeztetve írtak igazoló jelentéseket 
Mindszenty hercegprímásnak a KALOT szovjet kapcsolatairól, a KALOT szerepéről a Magyar Ifjúság 
Országos Tanácsában, illetve a modus vivendi politikájában való részvételükről. OSZK Kt. 216. f. 65. 
ő. e. 23. sz. dokumentum, 1946. június 22. és OSZK Kt. 216. f. 49. ő. e. 1946. június 24.

55 � Mindszenty bíboros Jánosi „idegkimerültségéről” Borbély István provinciálistól értesült. Borbély ezt 
mintegy Jánosi védelmében osztotta meg Mindszentyvel a bíborosnak arra a magyarázatot kérő levelére 
válaszul, amely felrótta, hogy Jánosit a Vallás- és Közoktatásügyi Minisztérium Tildy Zoltán és Nagy 
Ferenc személyes ajánlására az ő tudta és engedélye nélkül kívánja foglalkoztatni. Mindszenty erről 
Beresztóczy Miklós 1946. április 8-i leveléből értesült, és továbbmenve ő április 11-én kért magyarázatot 
a tartományfőnöktől. Borbély válaszában a következőképpen ír: „Újabb mozzanatot az esettel kapcsolat-
ban nem említhetek. De el kell mondanom, hogy P. Jánosi több, mint egy hete súlyosabb idegkimerült-
ségben az egyik budapesti szanatóriumban fekszik. A betegség pontosabb megismerése nekem P. Jánosi 
viselkedésére nézve sok tekintetben magyarázatul szolgált. Alázatos tisztelettel kérem Eminenciádat is, 
hogy P. Jánosi viselkedését figyelemmel kísérve ne méltóztassék megfeledkezni erről az emberileg eléggé 
tragikus szempontról.” PL 1932/1946.
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Zeigefinger ein grosses Fragezeichen in die Luft zeichnet); sondern in den „politischen“ 
Fragen hatte ich immer das Gefühl, dass man mich unter anderem mit Wichtigtuerei 
oder Ähnlichem beschuldigt. Ich finde es ebenfalls natürlich, dass man meinem Provinzial 
ex officio das Vertrauen schenkt und bei ihm (wie sich ebenfalls der P. Assistent 
ausdrückte) einen grösseren „Gesichtskreis“ voraussetzt. Darüber beschwere ich mich 
auch nicht. Ich kann mich auch wahrlich nicht beklagen, als ob mir nicht die weitgehendste 
Gelegenheit gegeben worden wäre, meine Seite zur Angelegenheit klarzulegen; dafür bin 
ich aufrichtig dankbar, ja innerlich gerührt. Und darum bin ich ernstlich bemüht, alles zu 
tun, vielleicht sogar auch mehr, um der Entscheidung meiner obersten Vorgesetzten 
Geltung zu verschaffen. Wer hier in Budapest meine Bemühungen, meine Vorsicht und 
meine Umsicht sieht, wird mir darüber sicherlich recht geben. Ich habe meinen Bericht 
nur darum geschrieben, um meine Vorgesetzten auf dem Laufenden zu halten, wie es – 
besonders in dieser heiklen Situation – meine ehrliche Pflicht ist. Wie ernst ich diese 
Informierung der Kurie56 meine, geht auch daraus hervor, dass ich dem R. P. Provinzial 
den sicheren Weg eines diplomatischen Kuriers, der mir aus persönlicher Freundschaft 
und in strengem Geheimnis angeboten wurde, ebenfalls angeboten habe und so auch ihm 
die Gelegenheit gab, seine Version der Kurie zu Verfügung zu stellen. Ich informiere ihn 
andauernd – aber ich habe den Eindruck, dass er die Sachen auch jetzt noch eher 
bagatellisiert. Ich wäre der Glücklichste, wenn er recht hätte; mögen ihn die Ereignisse 
nicht Lügen strafen!

Einige meiner Freunde meinen, die Spitze der „Jánosi-Affäre“ wäre etwa genommen 
oder wenigstens abgeschwächt, wenn ich nach Rom berufen wäre. Die Meinung dabei ist 
jene: Wer nach Rom berufen wird, kann nicht ein Mensch sein, der in „disgrazia“ 
verfallen ist. Ich erinnere mich, dass P. Bangha,57 als er ebenfalls Ungarn 1923 verlassen 
musste, in einem langen Artikel hiermit argumentierte, und zwar mit Erfolg und 
überzeugend.58 Nun, ich unterbreite diese Ansicht meinen Vorgesetzten; die wäre ja auch 
ein Mittel, vielleicht auch ein erfolgreicheres, als die „Krankheit“, um eine Ausreisebe
willigung zu bekommen.

Zum Schluss möchte ich nur die folgenden zwei Bitten gehorsamst unterbreiten:
a) man schenke mir das Vertrauen, dass ich mich ehrlich bemühe, mich den Wünschen 

der Vorgesetzten zu fügen und sie nach meinen besten Kräften auszuführen. Es würde 
mich sehr überraschen, wenn R. P. Provinzial nicht ebenfalls diesen Eindruck von mir 
bekommen hätte.

b) ich bitte, mir mit Rat und weiteren Weisungen behilflich zu sein, diese mehr als 
heikle Situation so zu liquidieren, dass alle jene höchst wichtigen Interessen (der Kirche, 

56 � Jezsuita kúria: római jezsuita rendi központ.
57 � Bangha Béla SJ (1880–1945) jezsuita szerzetes, hithirdető, szerkesztő, „Magyarország sajtóapostola”. 
58 � A jezsuita rend generálisa, Włodzimierz Ledóchowski 1923 áprilisában arról értesítette a magyar tarto-

mányfőnököt, hogy Bangha Béla Rómába helyezése mellett döntött. A döntésben szerepet játszhatott az 
a vizitációs eljárás is, amelyben a vizitátor Bangha sajtóapostoli munkájának elismerése mellett a „sajtó-
páter” közszerepléseinek és politikai megnyilatkozásainak hevességével kapcsolatban fogalmazott meg 
aggályokat. Bangha 1925-ben térhetett vissza Magyarországra. Klestenitz, 2020, 267–281.
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der Gesellschaft, des Vaterlandes), die man nie aus dem Sinne lassen darf, bewahrt, oder 
wenigstens nach Möglichkeit nicht beträchtlich geschädigt werden. Da ich aber die 
hiesige Lage genau kenne – seit vielen Jahren war ich dazu genötigt, mich genau auf dem 
Laufenden zu halten und durch meine Beziehungen auch in der Lage war, auf dem 
Laufenden zu bleiben – werden meine eventuellen Vorschläge oder Ansichten wohl 
nicht ohne jeden Wert sein.

Ich überlasse es der Überlegung der Vorgesetzten, ob es nicht ratsam wäre, auch den 
Hl. Stuhl zu informieren, besonders da Er ohne sein Wissen und höchstwahrscheinlich 
gegen seinen Wunsch in diese Angelegenheit hineingezogen wurde.

Nachträglich muss ich noch über Folgendes Berichten, das mir erst jetzt, nach der 
Verfassung meines Berichtes zu Kenntnis gebracht wurde:

Der Freund, den ich zu Staatspräsidenten Tildy und zu Ministerpräsidenten Nagy 
geschickt habe, um ihnen über meine Romreise in dem oben angegebenen Wortlaut zu 
berichten und mit der Bitte, sie möchten mir das Verlassen Ungarns ermöglichen, hat 
folgende Erklärungen bekommen:

Tildy erklärte ihm:
Meine Versetzung aus Budapest und aus Ungarn ist höchst unglücklich und der 

Zeitpunkt, in dem es geschah (die Entdeckung der Verschwörung gegen die Republik), 
sogar mehr als unglücklich. „Jánosi mag sagen, was er will, niemand glaubt es ihm. Sowohl 
die Linke wie auch die reaktionäre Rechte fasst es als eine klare Antwort des Vatikans 
darauf auf, wie er die politische Rolle des Primas und der Reaktion beurteilt. Die Russen 
werden sie als eine grosse Herausforderung betrachten und daraus ihre höchstgefährlichen 
Folgerungen ziehen; und es wäre unnatürlich, wenn die Kommunisten diesen günstigen 
Zufall nicht für ihre Zwecke ausnützen würden. Für mich persönlich ist es ein grosser 
Schlag, da ich mich ehrlich bemühte, die Spannung zwischen Kirche und Staat zu 
vermindern. Mindszenty kann nicht siegen und wird nicht siegen!“

Franz Nagy war noch pessimistischer und erklärte: „Nach diesem wohlgemeinten 
Versuch unserseits, dem Vatikan Gelegenheit zu geben, die ungarische katholische Frage 
auch seinerseits genau zu überprüfen und zu überlegen und mit seinem mässigenden 
Einfluss die Gefahr eines ausbrechenden Kulturkampfes zu verhindern, bleibt uns nun 
nichts anderes übrig, als dass wir ohne die Hilfe des Vatikans die Affäre liquidieren.“ Er 
hat noch hinzugefügt: „Jánosi ist noch der einzige Priester gewesen, dem die Linke und 
auch die Russen wegen seiner Vergangenheit einigermassen Vertrauen schenkten; zum 
neuen Bischof Bánáss haben weder sie, noch wir das notwendige Vertrauen, weil er ein 
doppeltes Spiel zu spielen scheint, oder sich wenigstens ungeschickt benimmt. Wenn 
aber der Vatikan Jánosi fallen liess, weiss ich Niemanden, der dazu geeignet wäre, ein 
Verbindungsglied zum Vatikan zu sein.“

Auf die Frage, ob er mir den Pass verschaffen könnte, antwortete er: „weder kann 
ich’s, noch will ich es tun“.
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Sowohl Tildy, wie auch Nagy haben mich gebeten, ich solle mit ihnen die ganze 
Angelegenheit persönlich besprechen. Beide Begegnungen werden an privatem Ort 
geschehen.

Ich bin ganz verzweifelt und bitte schleunigst um Rat und weitere Weisungen, was 
ich tun soll.

Ebenfalls bitte ich dringend, den Vatikan zu informieren und so von meinen Schultern 
diese schreckliche Verantwortung abzuwälzen.
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